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ORIENTACIONS PER A

L’'ELABORACIO

DEL PROJECTE LINGUISTIC

DE CENTRE

Departament de Filologia Catalana i
Lingistica General de la UIB

n dels principis que el nou disseny

del sistema educatiu derivat de la

LOGSE (1990) postula com a fo-

namental és I’autonomia pedago-
gica i organitzativa dels centres escolars. Aques-
ta autonomia es manifesta en la capacitat que
tenen els centres d’adaptar els seus programes
a les caracteristiques especifiques del medi,
adoptar la metodologia més escaient segons el
context escolar i organitzar activitats escolars i
extraescolars concordants amb les opcions lliu-
rament assumides.

Des del punt de vista institucional, I’auto-
nomia pedagogica i organitzativa dels centres
escolars es concretara en la definicio per part
de cada centre del seu propi PROJECTE EDU-
CATIU (PEC).

EI1 PEC suposa:

a. Explicitar els trets que donen personali-
tat particular i permeten identificar I’escola com
a entitat especifica i individualitzada.

b. Formular la prioritzacié d’objectius ge-
nerals que el centre es compromet a assolir a
mitja termini i que determinaran, de manera
graduada, els objectius especifics anuals a até-
nyer.

c. Definir I’ organitzacio general del centre,
encaminada a aconseguir els objectius i finali-
tats a que, per voluntat propia, s’ha compro-
mes.

d. Formalitzar I’estructura organitzativa del
centre en el Reglament de Regim Intern.

A les Illes Balears, la normativa d’aplica-
ci6 als centres escolars, pensada per al “territo-
ri MEC”, no contempla especificament la giies-
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tio de la llengua catalana ni la seva realitat cul-
tural i nacional.

Resulta més que evident que la concepcio
d’un PEC amb les caracteristiques que hem per-
filat no pot negligir un tret d’identitat nacional
com ¢és la llengua propia, si vol esdevenir un
recurs minimament coherent i amb garanties
de funcionalitat.

Aquesta qiiestio s’ha d’analitzar en el marc
que estableix la LOGSE i la Llei de Normalit-
zacio Lingiistica des d’una triple perspectiva:

1. Les pautes derivades de article 23 de la
Llei de Normalitzaci¢ Lingiiistica (1986) que
obliguen al Govern Balear a prendre mesures
per:

a. Fer realitat I(is normal del catala com a
llengua vehicular de I’ensenyament en tots els
centres docents.

b. Fer que la llengua catalana sigui empra-
da progressivament en tots els centres d’ense-
nyament, a fi de garantir el seu s com a vehi-
cle d’expressié normal, tant a les actuacions
internes com externes i a les actuacions i docu-
ments administratius.

c. Garantir la no separacio dels alumnes en
centres diferents per raons de llengua.

De la consideracio d’aquests condiciona-
ments, se’n deriven una séric de necessitats que
els principis programatics d’'un PEC han de
contemplar forgosament:

—La prioritzaci6 i estimul de I’is de la llen-
gua catalana en tots els ambits.

—La utilitzacio del catala com a llengua ve-
hicular de I’ensenyament.

—La nodiscriminaci6 lingiiistica dels alum-
nes

—Laintegracio d’elements de la cultura ca-
talana com a contingut i marc referencial ba-
sics.

2. Cal remarcar molt especialment el fet que
I’estudi de la llengua inicament com a matéria
curricular no és un mitja suficient per a assolir
uns nivells de competencia lingiistica mi d’us
de la llengua minoritzada que siguin congru-
ents amb el fet que el catala s la llengua pro-
pia del territori ni amb I’exigéncia legal d’asso-
lir un domini adient, oral i escrit, de les dues
llengiies oficials de les Illes Balears.

3. De manera semblant, cal resoldre positi-
vament I’exigéncia, des de la normativa i des
de les urgencies d’un mon amb alts nivells de
comunicaci¢ internacional, de plantejar amb
garantics d’efectivitat pedagogica, el tractament
d’una o més llengiies estrangeres en el curricu-
lum escolar.

En aquesta configuracié cobra importan-
cia determinant I’ obligatorietat d’elaboracio del
PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE
(PLC) com a component essencial ineludible
del PEC.

Els centres docents de les Illes Balears no
poden deslligar la reflexi6 que els porta a la
definicio com a entitat personalitzada i a la de-
finici6 dels seus proposits educatius de la refle-
xi6 sobre la llengua catalana. Es una reflexio
que comporta un posicionament envers el fet
lingiiistic i una presa de postura davant I’envit
que suposa la necessitat que I’escola sigui un
element actiu en el procés de normalitzaci6 lin-
giiistica. També ho és I’exigeéncia de dissenyar
i executar una planificacio pedagogico-didacti-
ca adequada per a I’optimitzacio dels resultats
relatius al desenvolupament de les capacitats
comunicatives i expressives dels alumnes. En
aquesta cruilla se situa precisament el PLC.

Per aquests motius, entre d’altres, el DE-
PARTAMENT DE FILOLOGIA CATALANA
I LINGUISTICA GENERAL de la UNIVER-
SITAT DE LES ILLES BALEARS ha cregut
oportl exposar les oricntacions segiients en re-
laci6 a Ielaboracio del PLC als diferents sec-
tors relacionats amb I’educacio -professors, pa-
res, alumnes, centres escolars... Alhora convo-
ca les Administracions educatives, particular-
ment I’autonomica, que n’és la responsable
especifica, a estimular i dinamitzar els proces-
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sos de normalitzacio lingiiistica de I’ensenya-
ment. Aixo sera possible amb el desplegament
de mesures legislatives, administratives i suports
materials afavoridors de I’increment de la pre-
séncia i I’us de la llengua catalana al sistema
educatiu.

1.- La llengua catalana, com a llengua pro-
pia de les Illes Balears, ha de ser la llengua
propia de Pensenyament.

EI PLC ha de contenir -i situar explicita-
ment en el PEC- I’opcio lingiiistica, clarament
definida, que comprometi I’escola a fer efectiu
el fet que el catala, com a llengua propia, sigui
la llengua primera de la institucio docent.

Aixi doncs, aquesta idea fonamental, for-
mulada al PLC, ha d’expressar les bases pro-
gramatiques que permetin el desplegament d’un
PLA DENORMALITZACIO LINGUISTICA
al centre, amb la finalitat de recobrar per a la
llengua catalana espais i usos que li pertoquen i
dels quals, actualment, no gaudeix.

EIPLC ha de contemplar el fet que el cata-
1a ha d’esdevenir la llengua usada en ’educa-
cio, la documentacié i les comunicacions, en
els ambits intern i extern del centre, tant a ni-
vell oral com escrit. I aquest compromis ha de
projectar-se més tard en les concrecions de pla-
nificacions posteriors que seran les determinants
de la vida del centre i de la seva labor formati-
va.

El catala, com a llengua vehicular de I’apre-
nentatge i de la comunicaci6 de la comunitat
escolar, no ha de ser substituit en cap de les
seves funcions. EI PLC haura de determinar la
gradualitat dels processos que tendeixen a la
consecucio d’aquest proposit.

2.- Paprenentatge de la llengua catalana ha
deserP’eix vertebrador de les llengiies al cen-
tre i la base de ’adquisicié de capacitats en
totes les llengiies curriculars.

EI PLC ha de fixar uns principis d’actua-
ci6 que fonamentin i facin viable un tractament
curricular pertinent de cadascuna de les llen-
giies objecte d’estudi perque puguin fer-se efec-
tius els objectius de capacitacio i competéncia
lingiiistica que son exigibles a un centre docent.

El tractament de les llengiies ha de comp-
tar de manera molt especifica amb I’obligacid
d’integrar lingiisticament I’alumnat no catala-
noparlant, mitjangant el desplegament d’opci-
ons metodologiques per a I’ensenyament-apre-
nentatge de les llengiies. El PLC haura de defi-

nir de manera clara el moment de I’inici del pro-
cés d’ensenyament-aprenentatge de la llengua
castellana i la seleccio de la llengua o llengiies
estrangeres que oferira i el moment idoni d’in-
troduccio de cadascuna d’elles.

En aquest punt cal que les administracions
educatives possibilitin solucions organitzatives
que afavoreixin I’aplicacio de criteris de flexi-
bilitat en ’organitzaci6 dels centres: horaris,
distribucio racional d’arees, etc.

3.- E1 PIC ha de ser coherent amb els plan-
tejaments educatius globals que regeixen el
centre.

La llengua no ¢s deslligable d’una realitat
complexa -fisica, geografica, historica, cultural,
social-. A ’entorn immediat del PLC, en els
principis que desplega el PEC, ha de bastir-se
una reflexid sobre la coheréncia amb I’entorn
immediat i mediat del centre, amb el marc refe-
rencial on la institucio escolar s’insereix i sobre
el qual ha de projectar la seva accid educativa,
amb I’ objectiu, fonamentalment, de formar ciu-
tadans del pais. El marc de referéncia que ens
dona fonament i cohesio com a poble diferen-
ciat ultrapassa els limits estrictes de les Illes
Balears i ens remet a una historia comuna, a
una economia determinada, a una llengua en
que és vehiculada una cultura amb personalitat
propia i en un ambit territorial i geografic con-
cret, els Paisos Catalans, en I’horitzo de
I’Europa de les nacions.

Aillat d’aquest referent basic el PLC seria
només una imatge virtual, sense viabilitat, per-
que li mancaria la base de la sustentaci6 im-
prescindible: No t€ sentit plantejar una norma-

litzacio lingiiistica, i fins i tot literaria, a nivell
de Paisos Catalans si després els referents geo-
grafics, historics, culturals i nacionals son uns
altres i no els nostres, es a dir, els catalans.

4.- La normalitzacié de Iescola és un com-
ponent més de la normalitzacié de la socie-
tat. L’escola ha de convertir-se, en la mesu-
ra de les seves limitades possibilitats, en un
element normalitzador de I’entorn.

La confluéncia dels diferents sectors que
convergeixen al si de la comunitat escolar és un
punt de partida til per a la impregnacid social
o la projeccio de la labor als centres. La difusio
del model lingiiistic de I’escola, vehiculat a tra-
vés de les activitats escolars i extraescolars i les
d’interaccio amb el medi - natural, urba, huma,
etc.- on I’escola és situada, pot tenir una influ-
¢éncia positiva sobre sectors relacionats amb el
centre docent com, entre d’altres possibles,
grups de poblacié no integrada lingiisticament
-families de barriades periferiques-. Igualment,
la practica, per part del centre, d’usos i models
lingiiistics coherents en ambits no habituats a
usos formals -ni “normals™- de la llengua pot
aportar elements modificadors d’actituds reti-
cents a la llengua catalana, endemés de I’habi-
tuacio de col-lectius no experimentats a situaci-
ons comunicatives formals de tota mena resol-
tes en la llengua propia del pais.

S.- EIPLC, elaborat amb participacio de tots
els estaments que integren la comunitat es-
colar, ha de ser el resultat d’un consens ma-
xim, aconseguit per procediments persuasius
i no coercitius, entre tots els clements perso-
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nals que conflueixen en el centre. Per aquests
motius el seu caracter de compromis vincu-
lant de tot el personal adscrit o amb relaci-
ons de dependéncia al centre és ineludible.

Els objectius fixats per a la normalitzacio
dels usos i presencia de la llengua catalana, aixi
com les disposicions referents al tractament
curricular de les llengiies al centre, han de ser
la base de les actuacions de la totalitat de les
persones del centre, cadascuna des de la seva
propia responsabilitat, ja sigui docent, adminis-
trativa, de custodia, recreativa o de relacions
formals de naturalesa imprevisible.

Professorat i personal no docent tenen una
responsabilitat primordial en aquest sentit, pero
també en tenen els pares i el personal contrac-
tat de manera esporadica per dur a terme acti-
vitats extraescolars o complementaries i el per-
sonal de suport que exerceix funcions docents,
d’orientacio o de qualsevol altra mena al cen-
tre.

Les administracions educatives tenen una
gran responsabilitat tant en materia d’adscrip-
cio de personal que reuneixi els requisits mar-
cats per la normativa com en la necessitat d’ofe-
rir al personal docent i no docent oportunitats
d’accedir a la formaci6 lingiistica basica per a
Iexercici de llurs funcions.

6.- Entre els elements concrets minims que
ha d’observar qualsevol PLC a les llles Ba-
lears hi han de constar:

1. Entorn.

1.1 Retolacio externa del centre:

Retolacio exclusiva en catala en:

Nom del centre.

Dependéncies (academiques, administrati-
ves, esportives i de lleure).

Espais destinats a informacio.
1.2.Biblioteca:

Assegurar el percentatge de bibliografia i
de material-didactic que s’ha d’adquiriren cada
una de Ies llengiies que es contemplin en el
PLC. Adquisici6 del material exclusivament en
catald, quan existeixi en aquesta llengua.
1.3.Menjador/Bar:

Tota la informacio de preus, menus, regla-
ments, etc. ha de ser exclusivament en catald.

També han de ser en catala les retolacions i
avisos de les maquines automatiques (de begu-
des, llepolies, etc.)

1.4. Tallers/Gimnas:

Les instruccions que hi hagi en aquestes

dependencies (tant si son d’ordre intem del cen-
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tre, com de maquinaria i aparells), han de ser
en llengua catalana.
1.5.Personal:

Tot el personal que estigui en alguna de les
arees esmentades en els apartats anteriors (bi-
dells, encarregats del material, del bar, personal
de netejaijardineria...) ha d’entendre sense cap
classe de dificultat la llengua catalana. Les va-
cants que es produeixin haurien de ser ocupa-
des per persones que entenguin i parlin el cata-
1a. L’ Administracio ha d’establir un pla de for-
macio per a les persones que ara tenen el lloc
de feina en alguna d’aquestes arees i no asso-
leixen el domini parlat de la llengua catalana.

2. Administracio
2.1.Infrastructura;

L’adquisicio de material d’administracid
(impressores, ordinadors, maquines d’escriure,
programes informatics, etc.) tendra com a re-
quisit indispensable que pugui treballar en llen-
gua catalana sense limitacions de cap tipus.
2.2 Impresos.

Els impresos (formularis, sobres, etc.) se-
ran en llengua catalana. També seran en llen-
gua catalana els segells del centre i de totes les
seves arees de gestio.
2.3.Gesti6 acadeémica.

Tota la documentaci6 que genera la gestio
académica (actes d’avaluacio, butlletins, llibres,
llistes d’alumnes, etc.) ha de ser en llengua ca-
talana. En els casos en que obligatoriament ha-
gin de ser en llengua espanyola, també seran
en catala.
2.4.Gestio economica i administrativa.

La gestio economica (llibres de comtes,
pressupostos, rebuts, etc.) i administrativa (cer-
tificacions, informes, etc.) ha de ser en llengua
catalana.
2.5.Relaci6 amb els proveidors.

El centre ha d’intervenir davant els provei-
dors perque la relacio comercial (comandes,
pressuposts, factures, albarans, etc.) sigui en
llengua catalana. La disponibilitat del provei-
dor a fer-ho aixi ha de ser valorada a I’hora de
seleccionar-los.
2.6.Personal.

El personal d’administracio del centre ha
de tenir coneixements suficients per poder ex-
pressar-se oralment en catala amb fluidesai cor-
reccid i de realitzar tota la tasca administrativa
que li correspongui en aquesta llengua.

Les vacants o ampliacions de places han
de ser cobertes per personal que tengui aquest

requisit. Si el personal actual no el compleix,
s’ha de planificar un sistema de formacié que
ho pugui esmenar.

3 Preséncia externa.
3.1.Actes publics i culturals.

L’anunci d’actes publics i culturals orga-
nitzats pel centre escolar o amb la seva partici-
pacio, ha de ser en catala.

La llengua catalana ha de ser la llengua usada
pel personal docent 0 administratiu del centre
en representar-lo en actes publics (claustres,
consells escolars, reunions de pares, rodes de
premsa, etc.)

3.2.Presencia en els mitjans de comunicacio o
a entorn.

Les informacions que el centre tregui a la
premsa o a altres mitjans de comunicaci6 han
de ser en llengua catalana.

4. Docencia.
4.1.Dedicaci6 horaria.

En el PLC ha de constar clarament quins
han de ser els minims de preséncia de les llen-
giies que hi figurin, respectant el que digui la
legislacio sobre aquests aspectes. En qualsevol
cas la llengua catalana ha de ser la llengua ve-
hicular majoritaria.

EI'PLC ha d’especificar clarament que en-
tén per llengua vehicular d’una matéria (llen-
gua a usar pel professorat, alumnes, llibres de
text, material complementari, etc.)

4.2 Professorat.

Tot el professorat del centre ha de tenir co-
neixements suficients per poder impartir en llen-
gua catalana la seva matéria.

Les places vacants s’han de cobrir necessaria-
ment amb professorat que compleixi aquest
requisit.

4.3. Altres activitats.

EI PLC ha de contemplar I’{is prioritari de
lallengua en les altres activitats que tenguin lloc
en el centre (Departament d’Orientacio, activi-
tats extraescolars, etc.).

5. Disposicions d’excepcionalitat.

En el PLC és convenient que constin les
disposicions que s’han de prendre en determi-
nats casos particulars (acolliment d’alumnes
que arriben durant el curs procedents d’arees
lingtiistiques no catalanes, relacions amb per-
sones que expliciten la demanda de ser atesos
en una llengua diferent a la catalana, etc.) O





